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Navod na zobrazenie obrazovky

« Stlacenim tlacidla napdjania raz aktivujete obrazovku alebo prepnete medzi strankami.

« Obrazovka zostava zapnutd, ked sa powerbanka nabija alebo dobija. Ak powerbanka nie je v pouzivani, obrazovka sa po 30 sekundach vypne. Ak
chcete obrazovku vypnit manuélne, podrzte tlacidlo napéjania 2 sekundy. Po sparovani cez Bluetooth v aplikacii Anker mdzete tiez zmenit cas
vypnutia obrazovky a povolit obrazovku s hodinami ako setri¢ obrazovky.

« Podrzte tlacidlo 7 sekind pre resetovanie pripojenia Bluetooth.

« Ak chcete nabijat nizkoprikonové zariadenia ako slichadld alebo rucné ventildtory cez USB-A port, stlacte na hlavnej obrazovke tlacidlo nap3jania
dvakrat pre aktivovanie rezimu pomalého nabijania.
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Not Connected

Press twice to disable
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Hlavné funkcie obrazovky
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(DRezim nabijania

@Modra bodka: rezim pomalého nabijania

(®Stav Bluetooth

®Cas do Uplného dobitia

®Modra sipka: nabijanie / vystup

@®Celkovy vystupny vykon

@Zelené blesky: dobijanie / vstup

®Celkovy vstupny vykon

@Dvojité obojsmerné sipky: subezné nabijanie a dobijanie / pass-through nabijanie
@Zostatkové percento batérie

Ay A lkona rezimu nabijania sa meni podra rezimu, ktory vyberiete v aplikacii Anker:
A: Smart Dynamic Allocation (inteligentné dynamické rozdelenie)

B: Power Saving Mode (rezim Uspory energie)

C: Custom Mode (vlastny rezim)

&

B

e

\ad
>

Ikona Bluetooth zobrazuje nasledujuce stavy:
A: Bluetooth je pripojeny

B: Bluetooth nie je pripojeny

C: Bluetooth je vypnuty
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Distribucia vykonu

Obrazovka zobrazuje v realnom ¢ase distribuciu vykonu na jednotlivych portoch poc¢as nabijania.
Poznamka: ,,B“ sa vztahuje na nabijaciu zakladfiu. Toto sa zobrazi, ked sa powerbanka dobija cez:
» Anker 100W Charging Base—Model A1902

« Anker Prime Charging Base (150W, 3 porty) —Model A1903



100.0W

Al regulacia teploty batérie
Powerbanka monitoruje vnatornu teplotu, aby zaistila bezpecnost. Ak je teplota prilis vysoka alebo prilis nizka, niektoré funkcie budu deaktivované,
kym sa teplota nevrati do normalu.

Battery Temperature Battery Temperature

* Low Temp. ‘
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Battery Temperature

@ Safe Temp.

Q@ _ High Temp.
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Pomodoro c¥sovacY

Pomodoro technika je metdda time managementu, ktora zahtfia 25 minut sistredeného pracovného ¢asu nasledovanych 5-minttovou prestavkou.
Kazdy cyklus sa nazyva ,,pomodoro®.

Ak chcete aktivovat ¢asovag, zapnite obrazovku a svihnite powerbankou zo strany na stranu styrikrat (pevne drzte powerbanku, aby ste ju neupustili).
Spusti sa odpocitavanie 25 minut. Obrazovka bude pri uplynuti casu blikat.

Stlacenim tlacidla napdjania raz zrusite casovac. Odpogtitavaci cas mézete zmenit alebo ¢asovac vypndit v aplikacii Anker po sparovani cez Bluetooth.

A—A X4

Dalsie zobrazenia na obrazovke su uvedené na konci tejto uzivaterskej prirucky.

Pripojenie Bluetooth

1. Stiahnite si aplikaciu Anker:
https://www.anker.com/app-download

—

Anker
£ Download on the
[ ¢ App Store

GETITON
" Google Play

I

———————

2. Stlacte tlacidlo napajania dvakrat pre zapnutie alebo vypnutie Bluetooth. Uistite sa, ze Bluetooth vo vasom telefone je zapnuty a udrzujte
powerbanku do 33 stop (10 m).


https://www.anker.com/app-download

|
|

Not Connected Bluetooth Off
Press twice to disable Press twice to enable

3. Otvorte aplikaciu a klepnite na ikonu ,+“ v pravom hornom rohu alebo vyberte ,,Pridat zariadenia“ v dolnej ¢asti stranky Zariadenia. Postupujte
podra pokynov v aplikacii na dokongenie nastavenia pripojenia.

Ak parovanie zlyha, skontrolujte:

« powerbanka je zapnuta a funguje normalne

« Bluetooth je zapnuty

« powerbanka je blizko vasho telefénu

ANKER

Connecting

Add Devices

il

Devices

4. Po Gispesnom sparovani mdzete skontrolovat (idaje v redlnom ¢ase a upravit podrobné nastavenia.

{ 20K Prime Power Bank © o

c24

-—w 173w ——w
(MDNastavenia
Real-Time Data (2] ®@Udaje o nabijani v redlnom case
Totalinput Total Outpue @Teplota batérie
- 305w ®@Informacie o kabli a protokole (informacie o kabli

sa nezobrazuju pogas vstupu)
®Rezimy nabijania
Battery Temperature 30°C/86.0°F e

Port Info

c1 Cc2 A e

Cable Info EPR-240W

Charging Protocol PD

Charging Mode Smart Dynamic e

Allocation

5. Ak je k dispozicii aktualizacia softvéru alebo firmvéru, aktualizujte ju cez aplikaciu. Nasledujuce podmienky musia byt splnené pre Uspesnu
aktualizaciu:

« Uistite sa, e powerbanka ma viac nez 30 % zostavajlicej energie.
« Pocas procesu aktualizacie nevypinajte Bluetooth, nenabijajte iné zariadenia ani nedobijajte powerbanku.
« Zabezpecte stabilné sietové pripojenie a nechajte aplikaciu Anker otvorenu az do dokoncenia aktualizacie.



Update Tips

1.Please do not turn off the
Bluetooth function during the
update.

2The device is close to the mobile
phone as much as possible.
3.Please do not close the App
during the update process.

Cancel

6. Pre resetovanie Bluetooth podrzte tlacidlo 7 sekind. Potom mézete zopakovat vyssie uvedené kroky a pripojit powerbanku k novému telefénu alebo
novému Uctu v aplikacii.

>
@j
©7s
Bluetooth

Reconnecting

Nastavenia v aplikacii Anker

Klepnite na ikonu ,Nastavenia“ v pravom hornom rohu stranky zariadenia na zobrazenie a Gipravu podrobnych nastaveni.

{ 20K Prime Power Bank # <

Settings

Charging Mode

Screen Settings

- Screen Brightness 100%
@ Pomodoro Timer off
Cc24
—w 173w --w
2 Device Name 20K Prime.
Real-Time Data (& Device Language English
Total Input Total Output _
S Battery Health Excellent
-—w 30.5.
Serial AFY00000F30600099 2
Number . =
Help and Feedback
Battery Temperature 30°C/86.0°F
@ Firmware Update v0.09.4 ®
port Info
B ault Settings
c c2 A
Delete Device
Cable Info EPR-240W

Rezim nabijania

Klepnite na ,,Rezim nabijania“ a vyberte preferovany rezim.

« Smart Dynamic Allocation: Powerbanka upravuje vystupny vykon pre optimalnu efektivitu nabijania.

« Power Saving Mode: Powerbanka spravuje vstup a vystup vykonu, aby znizila tvorbu tepla a predizila zivotnost batérie.
« Custom Mode: Prispdsobte plany rozdelenia vykonu podra vlastnych preferencii.



< <
Settings Charging Mode

peseseesescessessesassseseesesascsesesnesasaanes, . @ smart Dynamic Allocation @

Screen Settings

“Q: Screen Brightness 100% & Power Saving Mode
@ Pomodoro Timer Off

2 Device Name 20K Prime

- Custom Mode

(&) Device Language English

Nastavenia obrazovky
Klepnite na ,,Nastavenia obrazovky“ a zapnite prvé tlacidlo. Potom mdzete nakonfigurovat tieto nastavenia:

@®Styl hodiniek: Vyberte vzhrad hodiniek podra preferencie.

@Efektivny ¢as:
« Ak je efektivny ¢as nastaveny na ,Vzdy“, setri¢ obrazovky zostane aktivny, pokial’ batéria nie je Gplne vybitd. Upozorfiujeme, ze powerbanka méze
zvysit spotrebu energie a méze sa mierne zohriat.

“« o

« Ak je efektivny cas nastaveny na ,Samonabijanie®, setri¢ obrazovky je aktivny len pocas dobijania powerbanky.

®Vzdy zapnuté pocas aktivity: Ak zapnete toto tlacidlo, obrazovka powerbanky zostane zapnuta pocas nabijania alebo samonabijania. Obrazovka sa
automaticky nevypne ani neprepne na setri¢ obrazovky. Ak chcete obrazovku vypnit manudlne, podrzte tlacidlo napajania 2 sekundy.

®Doba vypnutia obrazovky: Po uplynuti nastaveného ¢asu sa displej prepne na setric obrazovky.
Clock Style

< < Minimalist

Settings .
° Screen Settings o

08:40OQ08: 4Ok

4 chargingMode > gt T
Clock Screensaver
H H Turn on this switch to show the cloc!
3 Screen Settings H
: the screen turns off Themel Ry
- Screen Brightness 100% °
@ Pomodoro Timer off Cancel save
Clock Style
2 Device Name 20K Prime.
q Active Time e
& Device Language English
Always
© Battery Health Excellent
. ) r
Always-On When Active ’
Serial ’ B
B umber RS LTS After enabling this switch, the de
screen will stay on while charging or
Help and Feedback discharging and will not automatically turn cancel save
off or switch to the clock screensaver.
@ Firmware Update v0.09.4 ®
Screen Off Time
Smin

Delete Device

Jas obrazovky
Klepnite na ,,Jas obrazovky“ a potiahnutim posuvnika upravte jas zobrazenia obrazovky powerbanky.

<
Settings
Cancel Save
Charging Mode
100%
Screen Settings
Screen Brightness 100% >% ﬂ ‘
O .«é/.

@ Pomodoro Timer off - '

Pomodoro c¥sovacY
Klepnite na ,,Pomodoro ¢asovac“ a zmerite odpocitavaci ¢as alebo vypnite ¢asovac.



<
Settings

4 Charging Mode

25min
Screen Settings
20~ Screen Brightness 100%
{55 Pomodoro Timer off i =)
. .
Jazyk zariadenia

Klepnite na ,, Jazyk zariadenia“ a vyberte preferovany jazyk. Obrazovka powerbanky podporuje styri jazyky: anglictinu, nem¢inu, japonginu a ¢instinu.

<
Settings
EE
4 Charging Mode < w\E
Screen Settings
English (US)
“0- Screen Brightness 100%
© Pomodoro Timer Off B (KhE) N
X BAE
2 Device Name 20K Prime.
Deutsch

(]

Battery Health Excellent

Nabijanie vaskh zariadeni

1 4

Upozornenie na vystup USB portu

y Upozornenie na Turbo Mode rychle nabijanie (pouzitie
;F”'ba jedného portu)

Single-Port




y Upozornenie na Turbo Mode rychle nabijanie (pouzitie
jl-lfbo viacerych portov)

Multi-Port

Dobijanie powerbanky

Dobijajte powerbanku cez USB-C porty.
Odporicame pouzit nabijacku s vystupom aspori 100W. Powerbanka sa s 100W nabijackou méze Gplne nabit priblizne za 1 hodinu.

Powerbanku mozete tiez dobijat pomocou Anker Prime nabijacej zakladne. Zarovnajte spodok powerbanky s Pogo Pinom (nabijacim konektorom) a
postavte powerbanku vertikalne na zakladriu.

Na odstranenie powerbanky naklofite ju mierne dozadu a zdvihnite ju nahor.
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Upozornenie na vstup USB-C portu

Upozornenie na vstup dvojitého portu

(Pozn.: Malé variacie pridu mézu spdsobit mierne rozdiely
p - medzi dvoma portami. Je normalne, ze dva USB-C porty
e ukazuju rozdielny vstupny vykon.)
E Upozornenie na vstup nabijacej zakladne

>
Charging Base

SubezMé nabijanie a dobijanie

« Pri sibeznom nabijani a dobijani powerbanka pozastavi dobijanie, ked je Gplne nabitd. Dobijanie sa obnovi, ked hladina batérie klesne na 90 %.

« Ak je vykon nabijacky prilis nizky (zvy¢ajne pod 30W), vystup mdze byt pozastaveny, aby sa zabranilo poklesu Urovne batérie. Odporticame pouzit
nabijacku s minimalne 100W alebo pozastavit dobijanie powerbanky, kym napdja iné zariadenia.

« Powerbanka nemdze nabijat iné zariadenia pocas dobijania cez Anker 100W Charging Base—Model A1902. Tato funkcia je podporovana iba pri pouziti
Anker Prime Charging Base (150W, 3 porty) —Model A1903.




Kombinacia nabijacej zakladne a powerbaniek v aplikacii

V aplikacii Anker mdzete kombinovat nasledujlce zariadenia pre viac funkcii. Kazda skupina mdze obsahovat jednu nabijaciu zakladfiu a az styri
powerbanky.

Nabijacia zakladiia Powerbanka

Anker Prime Charging Base (150W, | Anker Prime Power Bank (26K, 300W)—Model A110A
3 porty)—Model A1903 Anker Prime Power Bank (20K, 220W)—Model A110B

Poznamka:
« Anker 100W Charging Base—Model A1902 nepodporuje pripojenie cez aplikaciu.
« Powerbanky samostatne nepodporuji Wi-Fi.

1. Pred zacatim sa uistite, ze nabijacia zakladfia a powerbanka s pridané do vasho Gctu v aplikécii Anker a ze nabijacia zakladfia je spravne pripojena k
Wi-Fi sieti.

Skontrolujte uzivatersku prirucku pre A1903:

https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903

Pripojenie Wi-Fi vam umoziiuje:

« Zobrazit informdacie o pripojenych zariadeniach v redlnom ¢ase na diarku.

« Automaticky vykonavat softvérové a firmvérové aktualizicie cez noc.

« Stahovat nové styly zobrazenia hodiniek pre sparované powerbanky.

2. Postavte powerbanku vertikalne na nabijaciu zakladfiu a v aplikacii Anker sa objavi upozornenie na kombinovanie. Potvrdte upozornenie pre
aktivaciu Bluetooth powerbanky a dokoncenie procesu viazania.

Combination binding

It is detected that "Power Bank
Name" is connected to "A1903
Name". The power bank Bluetooth
will be automatically turned on and a
combination state will be formed. Do
you want to bind the devices to a
combination state?

Yes

Not bound yet

No reminder

——

Mozete tiez klepnut na ikonu ,Nastavenia“ v pravom hornom rohu stranky nabijacej zakladne. Potom klepnite na ,,Sprava skupin zariadeni pre
viazanie powerbanky s nabijacou zdkladfiou.

< A1903 = <
s . < Device Group Management
ettings
A1903 3
. ==
O Light O SN:12345678902222

- Device Group Management already combined devices
— —) ATI0A

i SN:12345678902222

2 Device Name A1903

Combinable equipment
Configure Wi-Fi

SLoile] AFYO0030F21200006 Ia ATios
Number o & SN:12345678902222

Help and Feedback

3. Po kombinovani mézete monitorovat (idaje o nabijani v redlnom ¢ase pre vietky pripojené produkty. Kazda skupina méze obsahovat jednu nabijaciu
zakladfiu a az styri powerbanky.
Na odstranenie zariadenia potiahnite jeho nazov dorava a klepnite na ikonu koza.


https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903

< AI1903--Anker Prime Power 3% (O] < Device Group Management

A1903 3

SN:12345678902222

~

already combined devices

i ATI0A
SN:12345678902222

i ANOB .
]
% A1903 % ATIOA SN:12345678902222
Clt Cc24 Combinable equipment
10.2w 10.2w
f ATI0A
| +
SN:12345678902222
10.2w 10.2w

@ successful binding
Real-time dNS

Rezim pomalého nabijania

Ked nabijate nizkoprikonové zariadenia ako sliichadla alebo ru¢né ventilatory cez USB-A port, aktivujte rezim pomalého nabijania. Tato funkcia,
dostupna na niektorych powerbankach Anker, poskytuje stabilny nizky prid, aby sa zabranilo vypnutiu powerbanky.

1. Stlacte tlacidlo napajania dvakrat pre aktivaciu rezimu pomalého nabijania.
Poznamka: Rezim pomalého nabijania je mozné aktivovat alebo deaktivovat len na hlavnej obrazovke.

2. Nabijajte svoje sliichadla alebo iné nizkoprikonové zariadenia cez USB-A port.

3. Stlacte tlacidlo napajania dvakrat pre deaktivaciu rezimu pomalého nabijania. Rezim pomalého nabijania sa automaticky vypne po 2 hodinach, ak
USB-A port nie je pouzivany.



D¥lste zobrazenia na obrazovke

Upozornenie na nizku batériu

Battery low (under 5%).
Please recharge.

Rezim bez vstupu
Zobrazuje sa, ked je teplota batérie relativne vysoka alebo nizka. Dobijanie powerbanky je pozastavené, kym sa teplota nevrati do bezpeného rozsahu.

Zs

Recharge after power
bank warms up.

Recharge after power
bank cools down.

Rezim ochrany teploty
Zobrazuje sa, ked je teplota batérie prilis vysoka alebo priliz nizka. Vsetky funkcie powerbanky si pozastavené, kym sa teplota nevrati do bezpeného
rozsahu.

Please wait for power
bank to cool down.

Please wait for power
bank to warm up.

Ochrana obvodu
Zobrazuje sa, ked su zistené nepravidelnosti v pride alebo napéti. Odpojte a znova pripojte zariadenie, aby sa obnovila normalna prevadzka.

Circuit Protection
Reconnect the device.

FAQ
Otazky o aplikacii

Musim sa prihlasit¥tlo Uctu v aplikacii Anker, aby som mohol pouzivattento produkt?

Vietky funkcie produktu mézete pouzivat bez prihlasenia (hostovsky Ucet). Ak viak potrebujete nahrat logy pre riesenie problémov, musite sa najprv
prihlasit.

C¥ mam robityak parovanie Bluetooth zlyha?

Ked je v okoli viac Bluetooth zariadeni, parovanie méze zlyhat.

« Uistite sa, 7e Bluetooth je zapnuty vo vasom teleféne aj na tomto produkte a drzte ich blizko seba.
« Presufite sa do oblasti s meniim poctom Bluetooth zariadeni a skuste to znova.

« Podrzte tlacidlo 7 sekind pre resetovanie Bluetooth, potom skuste opét.

C¥% mam robityak aktualizacia firmvéru zlyha?



« Uistite sa, e sietové pripojenie je stabilné. Drzte produkt blizko telefénu a nechajte aplikaciu Anker otvorend az do dokonéenia aktualizacie. Proces
aktualizicie zvycajne trva 7 az 10 minut.

« Pocas procesu nevypinajte Bluetooth, nenabijajte iné zariadenia ani nedobijajte powerbanku.

« Ak aktualizicia stale zlyhava, kontaktujte zakaznicku podporu Anker. Mdzete tiez nahrat logy v menu Nastavenia aplikacie, aby tim vyvoja mohol
pomdct’ s riesenim problémov.

Otazky o nabijani a dobijani
Prec¥ powerbanka nabija menej krat, nez'$a ocdkavalo?

Pri konverzii energie sa v ddsledku konstrukcie batérie a obvodov vyskytuje urcita strata energie (zvycajne 30 - 45 %). Po konverzii plne nabita
powerbanka 20 100 mAh poskytne vasim zariadeniam priblizne 11 250 mAh.

Prec powerbanka pri dobijani nedosahuje maximalny vykon?
« Uistite sa, ze nabijaci kabel podporuje 100W (5A). Ak je to mozné, pouzite pribaleny kabel.
« Pri pouziti nabijaciek tretich stran tento produkt podporuje maximalny vystup len pod protokolom PD, nie proprietarne protokoly znaciek.

« Po¢as nabijania je normdlne, ze sa zariadenia zahrievajd. Na ochranu batérie a bezpecné nabijanie mdze byt vykon po urcitom case znizeny. Pouzivajte
produkt v chladnom, vetranom prostredi (32 - 77 °F / 0 - 25 °C) a vyhnite sa nabijaniu inych zariadeni poc¢as dobijania powerbanky.

Prec moja powerbanka nemoz¥ nabijata dobijat$ic¥sne?

« Pri siibeznom nabijani a dobijani je vystupny vykon priblizne 70 % az 80 % vstupného vykonu. Ak je vykon nabijacky priliz nizky (zvycajne pod 30W),
nemusi to pokryt minimalne poziadavky na nabijanie vysokovykonnych zariadeni ako notebooky. Odporti¢ame pouzit nabijacku s minimalne 100W
alebo pozastavit dobijanie powerbanky, kym napdja iné zariadenia.

« Pri sibeznom nabijani a dobijani, ked je powerbanka lplne nabita, prestane sa sama dobijat, aby chranila batériu. Dobijanie sa automaticky obnovi,
ked hladina batérie klesne na priblizne 90 %.

Prec¥ powerbanka neobnovi dobijanie ihnedpo tiplnom vybiti?
Po intenzivnom pouzivani mdzu byt ¢lanky batérie prilis teplé. Dobijanie sa obnovi, ked teplota klesne na bezpecnd troven, ¢im sa chrani zivotnost
batérie.

Prec® dva USB-C porty ukazuji pri dobijani powerbanky rézny vstupny vykon?
Malé variacie pradu mézu spdsobit mierne rozdiely medzi dvoma portami. Nema to vplyv na bezné pouzitie.

Prec¥ sa nabijanie spomali alebo zastavi predtym, nezYe telefon tiplne nabity?

« iPhony mézu pozastavit nabijanie na 80 % ako st¢ast tepelnej kontroly iOS 17 na ochranu zdravotného stavu batérie. Toto sa deje castejsie, ked sa
telefon zahrieva. Nabijanie pokracuje, ked sa telefén ochladi. Presunutie do chladnejsieho miesta méze pomact.

« Niektoré telefony, napriklad iPhone alebo Samsung, pozastavia nabijanie okolo 80 %, ked je zapnuta optimalizacia batérie. Skontrolujte nastavenia
batérie vo vasom telefdne, ¢i je tato funkcia zapnuta.

Prec¥ mdj MacBook ukazuje ,,Battery Is Not Charging* kedYe pripojeny k tomuto produktu?

Ked je MacBook pripojeny k adaptéru tretej strany, stav nabijania sa moze aktualizovat s oneskorenim. Nabijanie uz méze prebiehat, ale ikona sa
nemusi zmenit okamzite. Po niekorkych sekunddach, ked je adaptér rozpoznany, sa ikona zastreky zmeni na ikonu nabijania.

Ostatné otazky
Prec¥ uroveii batérie klesa, kedpowerbanka nie je v pouzfvani?

Tento produkt obsahuje Bluetooth a displej. Ked st obidva aktivne, spotreba energie je vyssia. Ak chcete znizit spotrebu, stlacte dvakrat tlacidlo na
obrazovke Bluetooth pre vypnutie Bluetooth alebo nastavte ¢as vypnutia obrazovky v aplikacii Anker.

Prec¥ je c¥s s¥tric¥ obrazovky nepresny?

Ak produkt nebol dlhodobo sparovany s vasim telefénom, hodiny v setrici obrazovky mdzu byt nepresné. Zobrazenie ¢asu mdze byt tiez oneskorené po
vypnuti alebo restarte produktu. Pre obnovenie presného ¢asu pripojte produkt cez Bluetooth do aplikacie Anker. Systém automaticky synchronizuje
standardny ¢as bez potreby manualneho zadavania.

Je normalne, z¥ powerbanka alebo pripojené zariadenia st poc¥s nabijania vliazhé?

Ano. Je normalne, ze zariadenia pocas prenosu energie generujl teplo, najma pocas dlhych nabijacich relécii alebo ked telefén pouzivate na hranie hier
alebo prehravanie videa. Zariadenia s kovovym krytom mdzu byt na dotyk teplejsie, pretoze st navrhnuté na efektivnejsie odvadzanie tepla. Pouzivajte
produkt v chladnom, dobre vetranom prostredi (32 - 77 °F / 0 - 25 °C) a pozastavte pouzivanie zariadeni, ktoré sa nabijaju.

Prec¥ sa hodnoty na obrazovke nabijacKy lista od tych na powerbanke alebo od nastroja tretej strany ako POWER-Z?
« Rozdiely v zobrazeni s normalne. Nabijacky aj powerbanky zobrazuji hodnoty s miernym oneskorenim.

« Kazdé zariadenie meria vykon na inom mieste—na vystupnom porte nabijacky, v élanku batérie alebo na vstupe zariadenia. Starnutie kabla a straty
prenosu mozu tiez ovplyvnit vysledky.
« Displej powerbanky zobrazuje len jedno desatinné miesto.

Specifikacie

Energeticka

kapacita batérie 72,36 Wh / 21,6 VDC (3 350 mAh, 6 ¢lankov zapojenych v sérii)

Vstup Pogo Pin 15~25,2 V==5A (100W max)




USB-C1/USB-C2 | 5V=3A/9V=3A/12V=3A/ 15V=3A/ 20V=5A (100W max)

5V=3A/9V=3A/10V=2,25A / 12V=3A / 15V=3A / 20V=5A/

USB-C1/USB-C2 | 54y "5A (140W max)

Vystup USB-A 5V—3A/9V=2A / 10V=2,25A / 12V=1,5A (22,5W max)

Celkovy vystup 220W max

Predvolené vystavené siet¥vé rozhrania a sluzby
BLE (Bluetooth Low Energy) konfiguracia

Popis stavu: Ked zariadenie este nie je pripojené k sieti, automaticky povoli BLE vysielanie a aktivuje BLE sluzby, aby poskytlo schopnosti konfiguracie
Bluetooth siete.

Poznamky
Pocas procesov konfiguracie BLE zabezpecte, aby bolo vase sietové prostredie stabilné a riad'te sa pokynmi zariadenia na dokongenie nastavenia.



